
Sicherheitsdokument für das Frühbeet 100x60x40 cm mit Aluminium-Rahmen aus 

Polycarbonat 

Produktbeschreibung: 

Das Frühbeet von ECD Germany bietet Gartenliebhabern eine effektive Lösung zur 

Verlängerung der Gartensaison. Es hat die Maße 100x60x40 cm und besteht aus einem 

hochwertigen Aluminium-Rahmen sowie langlebigen Polycarbonatplatten, die für optimale 

Isolierung und Lichtdurchlässigkeit sorgen. Dieses Frühbeet ermöglicht den geschützten 

Anbau von Pflanzen und schützt vor widrigen Wetterbedingungen. 

Sicherheits- und Gebrauchshinweise: 

1. Aufstellung und Standortwahl: 

   - Stellen Sie das Frühbeet auf einer stabilen und ebenen Fläche auf, um ein Umkippen oder 

eine Beschädigung zu vermeiden. 

   - Wählen Sie einen Standort, der ausreichend Sonne bietet und vor starkem Wind 

geschützt ist, um die Stabilität und Effektivität des Frühbeetes zu gewährleisten. 

2. Montagehinweise: 

   - Befolgen Sie die mitgelieferte Montageanleitung Schritt für Schritt, um eine korrekte und 

sichere Installation zu gewährleisten. 

   - Verwenden Sie alle mitgelieferten Schrauben und Befestigungsteile, um die Stabilität des 

Rahmens zu sichern. 

   - Tragen Sie bei der Montage geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch 

scharfe Kanten zu vermeiden. 

3. Nutzungshinweise: 

   - Achten Sie darauf, dass die Polycarbonatplatten sauber und frei von 

Schmutzansammlungen gehalten werden, um die Lichtdurchlässigkeit nicht zu 

beeinträchtigen. 

   - Vermeiden Sie es, schwere Gegenstände auf das Frühbeet zu legen oder sich darauf zu 

lehnen, um Beschädigungen zu vermeiden. 

   - Lassen Sie das Frühbeet bei starkem Wind nicht unbeaufsichtigt, um mögliche 

Schäden durch Umkippen oder Fortblasen zu vermeiden. 

4. Pflege und Wartung: 

   - Reinigen Sie die Aluminium- und Polycarbonatteile regelmäßig mit milden 

Reinigungsmitteln und einem weichen Tuch, um das Material nicht zu beschädigen. 

   - Überprüfen Sie regelmäßig alle Verbindungsstellen und Befestigungen auf Festigkeit und 

ziehen Sie diese bei Bedarf nach. 

5. Lagerung: 

   - Bei Nichtbenutzung über längere Zeiträume oder während der Wintersaison sollten Sie 

das Frühbeet abbauen und in einem trockenen, geschützten Raum lagern, um die 

Lebensdauer zu verlängern. 



Wichtige Sicherheitshinweise: 

- Dieses Frühbeet ist nicht zum Spielen für Kinder geeignet. Beaufsichtigen Sie Kinder 

in der Nähe des Aufstellungsortes. 

- Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen und Bewegungen des Frühlings-Rahmens 

sorgfältig ausgeführt werden, um ein Einklemmen der Finger zu vermeiden. 

Durch Beachtung dieser Sicherheitshinweise stellen Sie sicher, dass Ihr Frühbeet effizient 

und sicher genutzt werden kann und die Lebensdauer des Produkts maximiert wird. Bei 

weiteren Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von ECD 

Germany. 

  



Safety document for the cold frame 100x60x40 cm with aluminum frame made of 

polycarbona 

Product description: 

The cold frame from ECD Germany offers gardening enthusiasts an effective solution for 

extending the gardening season. It measures 100x60x40 cm and consists of a high-quality 

aluminum frame and durable polycarbonate panels that provide optimal insulation and 

light transmission. This cold frame enables plants to be grown under shelter and protects 

them from adverse weather conditions. 

Safety and usage instructions: 

1. installation and choice of location: 

   - Place the cold frame on a stable and level surface to prevent it from tipping over or being 

damaged. 

   - Choose a location that offers sufficient sunlight and is protected from strong winds to 

ensure the stability and effectiveness of the cold frame. 

2. installation instructions: 

   - Follow the supplied installation instructions step by step to ensure correct and safe 

installation. 

   - Use all screws and fasteners provided to ensure the stability of the frame. 

   - Wear suitable protective gloves during installation to avoid injury from sharp edges. 

3. instructions for use: 

   - Ensure that the polycarbonate sheets are kept clean and free of dirt accumulation so as 

not to impair light transmission. 

   - Avoid placing heavy objects on the cold frame or leaning on it to prevent damage. 

   - Do not leave the cold frame unattended in strong winds to avoid possible damage from 

tipping over or blowing away. 

4 Care and maintenance: 

   - Clean the aluminum and polycarbonate parts regularly with mild cleaning agents and a 

soft cloth to avoid damaging the material. 

   - Regularly check all joints and fastenings for tightness and tighten them if necessary. 

5. storage: 

   - If the cold frame is not used for long periods or during the winter season, you should 

dismantle it and store it in a dry, protected room to extend its service life. 

Important safety instructions: 

- This cold frame is not suitable for children to play in. Supervise children in the vicinity 

of the installation site. 

- Ensure that all adjustments and movements of the spring frame are carried out carefully to 

avoid trapping fingers. 



By following these safety instructions, you will ensure that your cold frame can be used 

efficiently and safely and that the service life of the product is maximized. If you have any 

further questions or uncertainties, please contact customer service at ECD Germany. 

  



Document de sécurité pour la couveuse 100x60x40 cm avec cadre en aluminium en 

polycarbo 

Description du produit : 

La couche précoce de ECD Germany offre aux amateurs de jardinage une solution efficace 

pour prolonger la saison de jardinage. Il mesure 100x60x40 cm et se compose d'un cadre en 

aluminium de haute qualité et de plaques de polycarbonate durables qui assurent une 

isolation et une transmission de la lumière optimales. Ce châssis de couche permet de 

cultiver des plantes à l'abri et les protège  

Consignes de sécurité et d'utilisat 

1. installation et choix de l'emplacement : 

   - Installez la couche précoce sur une surface stable et plane afin d'éviter qu'elle ne se 

renverse ou ne soit endommagée. 

   - Choisissez un emplacement suffisamment ensoleillé et à l'abri des vents forts pour 

garantir la stabilité et l'efficacité de la couche précoce. 

2. instructions de montage : 

   - Suivez pas à pas les instructions de montage fournies afin de garantir une installation 

correcte et sûre. 

   - Utilisez toutes les vis et pièces de fixation fournies pour assurer la stabilité du cadre. 

   - Portez des gants de protection appropriés lors du montage afin d'éviter les blessures 

dues aux bords tranchants. 

3. conseils d'utilisation : 

   - Veillez à ce que les plaques de polycarbonate soient maintenues propres et exemptes 

d'accumulation de saleté afin de ne pas entraver la transmission de la lumière. 

   - Évitez de poser des objets lourds sur la couche ou de vous appuyer dessus pour ne pas 

l'endommager. 

   - Ne laissez pas la terrasse sans surveillance en cas de vent fort, afin d'éviter 

d'éventuels dommages dus à un renversement ou à un soufflage 

4. entretien et maintenance : 

   - Nettoyez régulièrement les pièces en aluminium et en polycarbonate à l'aide de 

détergents doux et d'un chiffon doux afin de ne pas endommager le matériau. 

   - Vérifiez régulièrement la solidité de tous les points d'assemblage et de toutes les 

fixations et resserrez-les 

5. stockage : 

   - En cas de non-utilisation pendant une longue période ou pendant la saison hivernale, il 

est conseillé de démonter la couche précoce et de la stocker dans un endroit sec et protégé 

afin d 

Consignes de sécurité importantes : 

- Cette couveuse n'est pas conçue pour que les enfants y jouent. Surveillez les enfants à 



proximité du lieu d'installation. 

- Veillez à ce que tous les ajustements et mouvements du cadre de printemps soient 

effectués avec soin afin d'éviter de vous coincer les doigts. 

En respectant ces consignes de sécurité, vous vous assurez que votre châssis de couche peut 

être utilisé de manière efficace et sûre et que la durée de vie du produit est maximisée. Si 

vous avez d'autres questions ou incertitudes, n'hésitez pas à contacter le service c 

  



Documento di sicurezza per la struttura fredda 100x60x40 cm con telaio in alluminio 

in  

Descrizione del prodotto: 

La struttura fredda di ECD Germany offre agli appassionati di giardinaggio una soluzione 

efficace per prolungare la stagione del giardinaggio. Misura 100x60x40 cm ed è composta 

da un telaio in alluminio di alta qualità e da resistenti pannelli in policarbonato che 

garantiscono un isolamento e una trasmissione della luce ottimali. Questo telaio freddo 

consente di coltivare le piante al rip 

Istruzioni di sicurezza e d'uso: 

1. installazione e scelta della posizione: 

   - Posizionare la cella frigorifera su una superficie stabile e piana per evitare che si ribalti o 

si danneggi. 

   - Scegliere una posizione che offra sufficiente luce solare e sia protetta da forti venti per 

garantire la stabilità e l'efficacia della cella frigorifera. 

2. istruzioni per l'installazione: 

   - Seguire passo dopo passo le istruzioni di installazione fornite per garantire 

un'installazione corretta e sicura. 

   - Utilizzare tutte le viti e gli elementi di fissaggio forniti per garantire la stabilità del telaio. 

   - Indossare guanti protettivi adeguati durante l'installazione per evitare di ferirsi a 

causa di spigoli vivi. 

3. istruzioni per l'uso: 

   - Assicurarsi che le lastre di policarbonato siano mantenute pulite e prive di accumuli di 

sporcizia per non compromettere la trasmissione della luce. 

   - Evitare di appoggiare oggetti pesanti sulla struttura fredda o di appoggiarsi ad essa per 

evitare danni. 

   - Non lasciare la struttura fredda incustodita in caso di forte vento per evitare 

possibili danni dovuti al ribaltamento o al distacco. 

4 Cura e manutenzione: 

   - Pulire regolarmente le parti in alluminio e policarbonato con detergenti delicati e un 

panno morbido per evitare di danneggiare il materiale. 

   - Controllare regolarmente la tenuta di tutti i giunti e i fissaggi e, se necessario, serrarli. 

5. stoccaggio: 

   - Se la struttura fredda non viene utilizzata per lunghi periodi o durante la stagione 

invernale, è consigliabile smontarla e conservarla in un locale asciutto e riparato per 

prolungarne  

Importanti istruzioni di sicurezza: 

- Questo telaio freddo non è adatto ai bambini che vi giocano. Sorvegliare i bambini nelle 

vicinanze del luogo di installazione. 



- Assicurarsi che tutte le regolazioni e i movimenti del telaio a molla siano eseguiti con 

attenzione per evitare di intrappolare le dita. 

Seguendo le presenti istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo efficiente e 

sicuro del telaio freddo e massimizzare la durata del prodotto. In caso di ulteriori domande 

o dubbi, contattare il servizio clienti all'indirizzo ECD Germany. 

  



Documento de seguridad para la cámara frigorífica de 100x60x40 cm con marco de 

aluminio 

Descripción del producto: 

El marco frío de ECD Germany ofrece a los entusiastas de la jardinería una solución eficaz 

para ampliar la temporada de jardinería. Mide 100x60x40 cm y consta de un marco de 

aluminio de alta calidad y paneles de policarbonato duraderos que proporcionan un 

aislamiento y una transmisión de la luz óptimos. Este marco frío permite cultivar plantas a 

cubierto y las protege de las inclemencias  

Instrucciones de seguridad y uso: 

1. instalación y elección del emplazamiento 

   - Coloque el marco frío sobre una superficie estable y nivelada para evitar que vuelque o 

se dañe. 

   - Elija una ubicación que ofrezca suficiente luz solar y esté protegida de vientos fuertes 

para garantizar la estabilidad y eficacia del marco frío. 

2. instrucciones de instalación: 

   - Siga paso a paso las instrucciones de instalación suministradas para garantizar una 

instalación correcta y segura. 

   - Utilice todos los tornillos y fijaciones suministrados para garantizar la estabilidad del 

marco. 

   - Utilice guantes de protección adecuados durante la instalación para evitar lesiones 

por bordes afilados. 

3. instrucciones de uso: 

   - Asegúrese de que las planchas de policarbonato se mantienen limpias y sin acumulación 

de suciedad para no perjudicar la transmisión de la luz. 

   - Evite colocar objetos pesados sobre el marco frío o apoyarse en él para evitar daños. 

   - No deje el marco frío desatendido en caso de vientos fuertes para evitar posibles 

daños por vuelco o voladura. 

4 Cuidado y mantenimiento: 

   - Limpie regularmente las piezas de aluminio y policarbonato con productos de limpieza 

suaves y un paño suave para evitar dañar el material. 

   - Compruebe periódicamente la estanqueidad de todas las juntas y fijaciones y apriételas 

si es necesario. 

5. almacenamiento: 

   - Si el marco frío no se utiliza durante largos períodos o durante la temporada de invierno, 

debe desmontarlo y almacenarlo en una habitación seca y protegida para prolongar su vida 

ú 

Instrucciones de seguridad importantes: 

- Esta nevera no es adecuada para que jueguen los niños. Vigile a los niños en las 



proximidades del lugar de instalación. 

- Asegúrese de que todos los ajustes y movimientos del armazón de muelles se realizan con 

cuidado para evitar pillarse los dedos. 

Si sigue estas instrucciones de seguridad, se asegurará de que su nevera pueda utilizarse de 

forma eficiente y segura y de que se maximice la vida útil del producto. Si tiene más 

preguntas o dudas, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente en ECD Germa 

  



Документ за безопасност за студена рамка 100x60x40 cm с алуминиева рамка от 

поликарбона 

Описание на продукта: 

Студената рамка от ECD Germany предлага на любителите на градинарството 

ефективно решение за удължаване на градинския сезон. Тя е с размери 100x60x40 cm 

и се състои от висококачествена алуминиева рамка и издръжливи поликарбонатни 

панели, които осигуряват оптимална изолация и пропускане на светлина. Тази 

студена рамка позволява отглеждането на растения под навес и ги предпазва от 

неблагоприятн 

Инструкции за безопасност и употреб 

1. монтаж и избор на място: 

   - Поставете хладилната рамка върху стабилна и равна повърхност, за да 

предотвратите преобръщането или повреждането ѝ. 

   - Изберете място, което предлага достатъчно слънчева светлина и е защитено от 

силни ветрове, за да се гарантира стабилността и ефективността на хладилната 

рамка. 

2. инструкции за монтаж: 

   - Следвайте стъпка по стъпка предоставените инструкции за монтаж, за да 

осигурите правилен и безопасен монтаж. 

   - Използвайте всички доставени винтове и крепежни елементи, за да осигурите 

стабилността на рамката. 

   - Носете подходящи защитни ръкавици по време на монтажа, за да избегнете 

нараняване от остри ръбове. 

3. инструкции за употреба: 

   - Уверете се, че поликарбонатните плоскости се поддържат чисти и без натрупване 

на мръсотия, за да не се наруши пропускането на светлината. 

   - Избягвайте да поставяте тежки предмети върху хладилната рамка или да се 

облягате на нея, за да предотвратите повреда. 

   - Не оставяйте студената рамка без надзор при силен вятър, за да избегнете 

възможни повреди от преобръщане или издухване. 

4 Грижа и поддръжка: 

   - Почиствайте редовно алуминиевите и поликарбонатните части с леки почистващи 

препарати и мека кърпа, за да не повредите материала. 

   - Редовно проверявайте всички съединения и крепежни елементи за херметичност 

и ги затягайте, ако е необходимо. 

5. съхранение: 

   - Ако хладилната рамка не се използва дълго време или през зимния сезон, трябва 

да я демонтирате и да я съхранявате в сухо и защитено помещение, за да удължите 

нейния експлоатационен живо 



Важни инструкции за безопасност: 

- Тази студена рамка не е подходяща за игра на деца. Наблюдавайте децата в 

близост до мястото на инсталиране. 

- Уверете се, че всички настройки и движения на пролетната рамка се извършват 

внимателно, за да се избегне захващане на пръсти. 

Като спазвате тези инструкции за безопасност, можете да гарантирате, че вашата 

хладилна рамка може да се използва ефективно и безопасно и че експлоатационният 

живот на продукта е максимално удължен. Ако имате допълнителни въпроси или 

неясноти, моля, свържете се с отдел 

  



Bezpečnostní dokument pro chladicí rám 100x60x40 cm s hliníkovým rámem z 

polykarbonátu 

Popis produktu: 

Chladicí rám od ECD Germany nabízí zahrádkářům efektivní řešení pro prodloužení 

zahrádkářské sezóny. Má rozměry 100 × 60 × 40 cm a skládá se z kvalitního hliníkového 

rámu a odolných polykarbonátových desek, které zajišťují optimální izolaci a propustnost 

světla. Tento chladicí rám umožňuje pěstovat rostliny pod přístřeškem a chrání je před 

nepříznivými povětrnostními podmínkami. 

Bezpečnostní pokyny a pokyny k použ 

1. instalace a výběr místa: 

   - Umístěte chladicí rám na stabilní a rovný povrch, aby nedošlo k jeho převrácení nebo 

poškození. 

   - Vyberte místo, které nabízí dostatek slunečního světla a je chráněno před silným větrem, 

aby byla zajištěna stabilita a účinnost chladicího rámu. 

2. návod k instalaci: 

   - Pro správnou a bezpečnou instalaci postupujte krok za krokem podle přiloženého 

montážního návodu. 

   - Pro zajištění stability rámu použijte všechny dodané šrouby a upevňovací prvky. 

   - Při instalaci používejte vhodné ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranění o ostré 

hrany. 

3. návod k použití: 

   - Dbejte na to, aby polykarbonátové desky byly čisté a bez nahromaděných nečistot, aby 

nedocházelo ke zhoršení propustnosti světla. 

   - Nepokládejte na chladicí rám těžké předměty ani se o něj neopírejte, aby nedošlo k jeho 

poškození. 

   - Nenechávejte chladicí rám bez dozoru při silném větru, abyste zabránili možnému 

poškození v důsledku převrácení nebo odfouknutí. 

4 Péče a údržba: 

   - Hliníkové a polykarbonátové díly pravidelně čistěte jemnými čisticími prostředky a 

měkkým hadříkem, aby nedošlo k poškození materiálu. 

   - Pravidelně kontrolujte těsnost všech spojů a upevňovacích prvků a v případě potřeby je 

dotáhněte. 

5. skladování: 

   - Pokud se chladicí rám nepoužívá delší dobu nebo v zimním období, měli byste jej 

demontovat a uložit v suché, chráněné místnosti, aby se prodloužila jeho životnost. 

Důležité bezpečnostní pokyny: 

- Tento chladicí rám není vhodný pro hraní dětí. Na děti v blízkosti místa instalace 

dohlížejte. 



- Zajistěte, aby všechny úpravy a pohyby pružinového rámu byly prováděny opatrně, aby 

nedošlo k zachycení prstů. 

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte efektivní a bezpečné používání 

chladicího rámu a maximální prodloužení životnosti výrobku. V případě dalších dotazů 

nebo nejasností se obraťte na zákaznický servis na adrese ECD Germany. 

  



Sikkerhedsdokument til 100x60x40 cm køleramme med aluminiumsramme af 

polykarbonat 

Produktbeskrivelse: 

Den kolde ramme fra ECD Germany giver haveentusiaster en effektiv løsning til at forlænge 

havesæsonen. Den måler 100x60x40 cm og består af en aluminiumsramme af høj kvalitet og 

holdbare polykarbonatpaneler, der giver optimal isolering og lystransmission. Denne 

koldramme gør det muligt at dyrke planter i læ og beskytter dem mod ugunstige 

vejrforhold. 

Sikkerheds- og brugsanvisninger: 

1. Installation og valg af placering: 

   - Placer kølerammen på et stabilt og plant underlag for at undgå, at den vælter eller bliver 

beskadiget. 

   - Vælg et sted, hvor der er tilstrækkeligt med sollys, og som er beskyttet mod stærk vind 

for at sikre kølerammens stabilitet og effektivitet. 

2. Installationsvejledning: 

   - Følg den medfølgende monteringsvejledning trin for trin for at sikre en korrekt og sikker 

montering. 

   - Brug alle medfølgende skruer og fastgørelseselementer for at sikre rammens stabilitet. 

   - Brug egnede beskyttelseshandsker under monteringen for at undgå skader fra skarpe 

kanter. 

3. Brugsanvisning: 

   - Sørg for, at polykarbonatpladerne holdes rene og fri for ophobning af snavs, så 

lystransmissionen ikke forringes. 

   - Undgå at placere tunge genstande på kølerammen eller læne dig op ad den for at undgå 

skader. 

   - Lad ikke kølerammen stå uden opsyn i stærk vind for at undgå skader som følge af, at 

den vælter eller blæser væk. 

4 Pleje og vedligeholdelse: 

   - Rengør aluminiums- og polykarbonatdelene regelmæssigt med milde rengøringsmidler 

og en blød klud for at undgå at beskadige materialet. 

   - Kontrollér regelmæssigt, at alle samlinger og fastgørelser er tætte, og efterspænd dem 

om nødvendigt. 

5. Opbevaring: 

   - Hvis kølerammen ikke bruges i lange perioder eller i vinterhalvåret, bør du skille den ad 

og opbevare den i et tørt, beskyttet rum for at forlænge dens levetid. 

Vigtige sikkerhedsinstruktioner: 

- Denne køleramme er ikke egnet til, at børn leger i den. Hold opsyn med børn i 

nærheden af opstillingsstedet. 



- Sørg for, at alle justeringer og bevægelser af fjederrammen udføres omhyggeligt for at 

undgå at få fingrene i klemme. 

Ved at følge disse sikkerhedsanvisninger kan du sikre, at dit kølehus kan bruges effektivt og 

sikkert, og at produktets levetid maksimeres. Hvis du har yderligere spørgsmål eller er i 

tvivl, bedes du kontakte kundeservice på ECD Germany. 

  



Turvallisuusasiakirja 100x60x40 cm:n kylmäkehikolle, jossa on polykarbonaatista 

valmist 

Tuotteen kuvaus: 

ECD Germany kylmäkehikko tarjoaa puutarhaharrastajille tehokkaan ratkaisun 

puutarhanhoitokauden pidentämiseen. Se on kooltaan 100x60x40 cm, ja se koostuu 

korkealaatuisesta alumiinirungosta ja kestävistä polykarbonaattilevyistä, jotka tarjoavat 

optimaalisen eristyksen ja valonläpäisyn. Tämä kylmäkehikko mahdollistaa kasvien 

kasvattamisen suojassa ja suojaa niitä epäsuotuisilta sääolosuhteilta. 

Turvallisuus- ja käyttöohjeet: 

1. asennus ja sijainnin valinta: 

   - Sijoita kylmäkehikko vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei pääse kaatumaan tai 

vahingoittumaan. 

   - Valitse paikka, jossa on riittävästi auringonvaloa ja joka on suojassa voimakkailta tuulilta 

kylmäkehikon vakauden ja tehokkuuden varmistamiseksi. 

2. asennusohjeet: 

   - Noudata mukana toimitettuja asennusohjeita vaihe vaiheelta oikean ja turvallisen 

asennuksen varmistamiseksi. 

   - Käytä kaikkia mukana toimitettuja ruuveja ja kiinnikkeitä kehyksen vakauden 

varmistamiseksi. 

   - Käytä sopivia suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät terävien reunojen 

aiheuttamat vammat. 

3. käyttöohjeet: 

   - Varmista, että polykarbonaattilevyt pidetään puhtaina ja että niihin ei kerry likaa, jotta 

valonläpäisy ei heikkene. 

   - Vältä raskaiden esineiden asettamista kylmäkehikon päälle tai siihen nojaamista 

vaurioiden välttämiseksi. 

   - Älä jätä kylmäkehikkoa valvomatta kovassa tuulessa, jotta vältät kaatumisesta tai 

poispuhaltamisesta mahdollisesti aiheutuvat vahingot. 

4 Hoito ja kunnossapito: 

   - Puhdista alumiini- ja polykarbonaattiosat säännöllisesti miedoilla puhdistusaineilla ja 

pehmeällä liinalla, jotta materiaali ei vahingoitu. 

   - Tarkista säännöllisesti kaikkien liitosten ja kiinnikkeiden tiiviys ja kiristä ne tarvittaessa. 

5. varastointi: 

   - Jos kylmäkehikkoa ei käytetä pitkiä aikoja tai talvikaudella, se kannattaa purkaa ja 

säilyttää kuivassa, suojaisassa tilassa sen käyttöiän pidentämiseksi. 

Tärkeitä turvallisuusohjeita: 

- Tämä kylmäkehikko ei sovellu lasten leikkimiseen. Valvo lapsia asennuspaikan 

läheisyydessä. 



- Varmista, että kaikki jousikehikon säädöt ja liikkeet tehdään huolellisesti, jotta vältytään 

sormien tarttumiselta. 

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että kylmäkehikkoa voidaan käyttää 

tehokkaasti ja turvallisesti ja että tuotteen käyttöikä maksimoidaan. Jos sinulla on 

lisäkysymyksiä tai epäselvyyksiä, ota yhteyttä asiakaspalveluun osoitteessa ECD Germany. 

  



Έγγραφο ασφαλείας για το ψυχρό πλαίσιο 100x60x40 cm με πλαίσιο αλουμινίου 

από πολυκαρβο 

Περιγραφή προϊόντος: 

Το ψυχρό πλαίσιο από το ECD Germany προσφέρει στους λάτρεις της κηπουρικής μια 

αποτελεσματική λύση για την παράταση της περιόδου κηπουρικής. Έχει διαστάσεις 

100x60x40 cm και αποτελείται από ένα πλαίσιο αλουμινίου υψηλής ποιότητας και 

ανθεκτικά πολυκαρβονικά πάνελ που παρέχουν βέλτιστη μόνωση και διαπερατότητα του 

φωτός. Αυτό το ψυχρό πλαίσιο επιτρέπει την καλλιέργεια των φυτών υπό στέγη και τα 

Οδηγίες ασφάλειας και χρήσης: 

1. εγκατάσταση και επιλογή της τοποθεσίας: 

   - Τοποθετήστε το ψυχρό πλαίσιο σε σταθερή και επίπεδη επιφάνεια για να μην ανατραπεί 

ή υποστεί ζημιά. 

   - Επιλέξτε μια θέση που προσφέρει επαρκή ηλιακή ακτινοβολία και προστατεύεται από 

ισχυρούς ανέμους, ώστε να διασφαλίζεται η σταθερότητα και η αποτελεσματικότητα του 

ψυχρού 

2. οδηγίες εγκατάστασης: 

   - Ακολουθήστε τις παρεχόμενες οδηγίες εγκατάστασης βήμα προς βήμα για να 

διασφαλίσετε τη σωστή και ασφαλή εγκατάσταση. 

   - Χρησιμοποιήστε όλες τις βίδες και τους συνδετήρες που παρέχονται για να 

διασφαλίσετε τη σταθερότητα του πλαισίου. 

   - Φορέστε κατάλληλα προστατευτικά γάντια κατά την εγκατάσταση για να 

αποφύγετε τραυματισμούς από αιχμηρές άκρ 

3. οδηγίες χρήσης: 

   - Βεβαιωθείτε ότι τα πολυκαρβονικά φύλλα διατηρούνται καθαρά και χωρίς συσσώρευση 

ρύπων, ώστε να μην επηρεάζεται η μετάδοση του φωτός. 

   - Αποφεύγετε να τοποθετείτε βαριά αντικείμενα πάνω στο ψυχρό πλαίσιο ή να 

στηρίζεστε σε αυτό για να αποφύγετε ζημιές. 

   - Μην αφήνετε το ψυχρό πλαίσιο χωρίς επίβλεψη σε ισχυρούς ανέμους για να 

αποφύγετε πιθανή ζημιά από ανατροπή ή παρασύρσιμο. 

4 Φροντίδα και συντήρηση: 

   - Καθαρίζετε τακτικά τα εξαρτήματα από αλουμίνιο και πολυκαρβονικό με ήπια 

καθαριστικά και ένα μαλακό πανί για να αποφύγετε την καταστροφή του υλικού. 

   - Ελέγχετε τακτικά όλες τις συνδέσεις και τις στερεώσεις για τη στεγανότητά τους και 

σφίξτε τες εάν χρειάζεται. 

5. αποθήκευση: 

   - Εάν το ψυχρό πλαίσιο δεν χρησιμοποιείται για μεγάλα χρονικά διαστήματα ή κατά τη 

διάρκεια της χειμερινής περιόδου, θα πρέπει να το αποσυναρμολογήσετε και να το 

αποθηκεύσετε σε ξηρό, προ 



Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας: 

- Αυτό το ψυχρό πλαίσιο δεν είναι κατάλληλο για να παίζουν τα παιδιά. Επιβλέπετε τα 

παιδιά κοντά στο χώρο εγκατάστασης. 

- Βεβαιωθείτε ότι όλες οι ρυθμίσεις και οι κινήσεις του ψυκτικού πλαισίου 

πραγματοποιούνται με προσοχή, ώστε να αποφευχθεί η παγίδευση των δακτύλων. 

Ακολουθώντας αυτές τις οδηγίες ασφαλείας, μπορείτε να διασφαλίσετε ότι το ψυχρό σας 

πλαίσιο μπορεί να χρησιμοποιηθεί αποτελεσματικά και με ασφάλεια και ότι η διάρκεια 

ζωής του προϊόντος μεγιστοποιείται. Εάν έχετε περαιτέρω ερωτήσεις ή αβεβαιότητες, 

επικοινωνήστε με την 

  



Biztonsági dokumentum a 100x60x40 cm-es, polikarbonátból készült 

alumíniumkeretű hűtőke 

Termékleírás: A termék leírása: 

A ECD Germany hidegkeret hatékony megoldást kínál a kertészkedés szerelmeseinek a 

kertészeti szezon meghosszabbítására. Mérete 100x60x40 cm, kiváló minőségű 

alumíniumkeretből és tartós polikarbonát panelekből áll, amelyek optimális szigetelést és 

fényáteresztést biztosítanak. Ez a hűtőkeret lehetővé teszi a növények védett termesztését, 

és megvédi őket a kedvezőtlen időjárási viszon 

Biztonsági és használati utasítások 

1. telepítés és a helyszín kiválasztása: 

   - A hűtőkeretet stabil és vízszintes felületre helyezze, hogy megakadályozza a felborulást 

vagy a sérülést. 

   - Olyan helyet válasszon, amely elegendő napfényt biztosít és védett az erős széltől, hogy 

biztosítsa a hidegkeret stabilitását és hatékonyságát. 

2. telepítési útmutató: 

   - A helyes és biztonságos telepítés érdekében kövesse lépésről lépésre a mellékelt 

telepítési utasításokat. 

   - Használja az összes mellékelt csavart és rögzítőt a keret stabilitásának biztosítása 

érdekében. 

   - A telepítés során viseljen megfelelő védőkesztyűt, hogy elkerülje az éles élek okozta 

sérüléseket. 

3. használati utasítás: 

   - Gondoskodjon arról, hogy a polikarbonát lapok tisztán és szennyeződésektől mentesen 

legyenek tartva, hogy ne rontsák a fényáteresztést. 

   - A sérülések elkerülése érdekében ne helyezzen nehéz tárgyakat a hűtőkeretre, illetve ne 

támaszkodjon rá. 

   - Erős szélben ne hagyja felügyelet nélkül a hűtőkeretet, hogy elkerülje a felborulásból 

vagy elfújásból eredő esetleges károkat. 

4 Ápolás és karbantartás: 

   - Az alumínium és polikarbonát alkatrészeket rendszeresen tisztítsa meg enyhe 

tisztítószerekkel és puha ruhával, hogy elkerülje az anyag károsodását. 

   - Rendszeresen ellenőrizze az összes illesztés és rögzítés tömörségét, és szükség esetén 

húzza meg azokat. 

5. tárolás: 

   - Ha a hűtőkeretet hosszabb ideig vagy a téli szezonban nem használják, akkor az 

élettartamának meghosszabbítása érdekében érdemes szétszerelni és száraz, védett 

helyiségben tárolni. 



Fontos biztonsági utasítások: 

- Ez a hűtőkeret nem alkalmas arra, hogy gyermekek játszanak benne. A telepítési hely 

közelében felügyelje a gyermekeket. 

- Ügyeljen arra, hogy a rugós keret minden beállítását és mozgatását óvatosan végezze el, 

hogy elkerülje az ujjak beszorulását. 

A biztonsági utasítások betartásával biztosíthatja, hogy hidegházat hatékonyan és 

biztonságosan használhassa, és hogy a termék élettartama a lehető legnagyobb legyen. Ha 

további kérdései vagy bizonytalanságai vannak, kérjük, forduljon az ügyfélszolgálathoz a 

ECD German 

  



Veiligheidsdocument voor het 100x60x40 cm koude frame met aluminium frame van 

polycarbo 

Productbeschrijving: 

Het koude frame van ECD Germany biedt tuinliefhebbers een effectieve oplossing om het 

tuinseizoen te verlengen. Het frame meet 100x60x40 cm en bestaat uit een hoogwaardig 

aluminium frame en duurzame polycarbonaat panelen die zorgen voor optimale isolatie en 

lichtdoorlatendheid. Dit koude frame maakt het mogelijk om planten beschut te kweken en 

beschermt ze tegen slechte weersomstandigheden. 

Veiligheids- en gebruiksinstructies 

1. installatie en locatiekeuze: 

   - Plaats het cold frame op een stabiele en vlakke ondergrond om kantelen of beschadiging 

te voorkomen. 

   - Kies een locatie met voldoende zonlicht en beschermd tegen sterke wind om de 

stabiliteit en effectiviteit van het koude frame te garanderen. 

2. installatie-instructies: 

   - Volg stap voor stap de meegeleverde installatie-instructies voor een correcte en veilige 

installatie. 

   - Gebruik alle meegeleverde schroeven en bevestigingen om de stabiliteit van het frame te 

garanderen. 

   - Draag tijdens de installatie geschikte beschermende handschoenen om letsel door 

scherpe randen te voorkomen. 

3. gebruiksaanwijzing: 

   - Zorg ervoor dat de polycarbonaatplaten schoon en vrij van vuilophoping worden 

gehouden om de lichttransmissie niet te belemmeren. 

   - Plaats geen zware voorwerpen op het frame en leun er niet op om schade te voorkomen. 

   - Laat het koude frame niet onbeheerd achter bij harde wind om mogelijke schade door 

omvallen of wegwaaien te voorkomen. 

4 Verzorging en onderhoud: 

   - Reinig de aluminium en polycarbonaat onderdelen regelmatig met milde 

schoonmaakmiddelen en een zachte doek om beschadiging van het materiaal te voorkomen. 

   - Controleer regelmatig of alle verbindingen en bevestigingen goed vastzitten en draai ze 

indien nodig vaster aan. 

5. opslag: 

   - Als het koude frame lange tijd niet wordt gebruikt of tijdens het winterseizoen, moet je 

het demonteren en opslaan in een droge, beschutte ruimte om de levensduur te verlengen. 

Belangrijke veiligheidsinstructies: 

- Dit koude frame is niet geschikt voor kinderen om in te spelen. Houd toezicht op 

kinderen in de buurt van de installatieplaats. 



- Zorg ervoor dat alle aanpassingen en bewegingen van het frame zorgvuldig worden 

uitgevoerd om beknelling van vingers te voorkomen. 

Door deze veiligheidsinstructies op te volgen, kunt u ervoor zorgen dat uw koudframe 

efficiënt en veilig kan worden gebruikt en dat de levensduur van het product wordt 

gemaximaliseerd. Mocht u nog vragen of onduidelijkheden hebben, neem dan contact op 

met de klantenser 

  



Dokument bezpieczeństwa dla ramy chłodniczej 100x60x40 cm z aluminiową ramą 

wykonaną z  

Opis produktu: 

Zimna rama z ECD Germany oferuje entuzjastom ogrodnictwa skuteczne rozwiązanie do 

przedłużenia sezonu ogrodniczego. Ma wymiary 100x60x40 cm i składa się z wysokiej 

jakości aluminiowej ramy oraz wytrzymałych paneli z poliwęglanu, które zapewniają 

optymalną izolację i przepuszczalność światła. Ta zimna rama umożliwia uprawę roślin pod 

osłoną i chroni je przed niekorzystnymi warunkami pogodowymi. 

Instrukcje bezpieczeństwa i użytkow 

1. instalacja i wybór lokalizacji: 

   - Umieść ramę chłodniczą na stabilnej i równej powierzchni, aby zapobiec jej 

przewróceniu lub uszkodzeniu. 

   - Wybierz lokalizację, która oferuje wystarczającą ilość światła słonecznego i jest 

chroniona przed silnymi wiatrami, aby zapewnić stabilność i skuteczność zimnej ramy. 

2. instrukcje instalacji: 

   - Aby zapewnić prawidłową i bezpieczną instalację, należy postępować krok po kroku 

zgodnie z dostarczonymi instrukcjami montażu. 

   - Należy użyć wszystkich dostarczonych śrub i elementów mocujących, aby zapewnić 

stabilność ramy. 

   - Podczas montażu należy nosić odpowiednie rękawice ochronne, aby uniknąć 

obrażeń spowodowanych ostrymi krawędziami. 

3. instrukcje użytkowania: 

   - Arkusze z poliwęglanu powinny być utrzymywane w czystości i wolne od 

zanieczyszczeń, aby nie ograniczać przepuszczalności światła. 

   - Należy unikać umieszczania ciężkich przedmiotów na ramie chłodniczej lub opierania się 

o nią, aby zapobiec jej uszkodzeniu. 

   - Nie pozostawiać ramy chłodniczej bez nadzoru podczas silnego wiatru, aby uniknąć 

uszkodzeń spowodowanych przewróceniem lub zdmuchnięciem. 

4 Pielęgnacja i konserwacja: 

   - Części aluminiowe i poliwęglanowe należy regularnie czyścić łagodnymi środkami 

czyszczącymi i miękką ściereczką, aby uniknąć uszkodzenia materiału. 

   - Regularnie sprawdzaj szczelność wszystkich połączeń i mocowań, a w razie potrzeby 

dokręcaj je. 

5. przechowywanie: 

   - Jeśli zimna rama nie jest używana przez dłuższy czas lub w sezonie zimowym, należy ją 

zdemontować i przechowywać w suchym, osłoniętym pomieszczeniu, aby przedłużyć jej 

żywotność. 



Ważne instrukcje bezpieczeństwa: 

- Ta zimna rama nie nadaje się do zabawy dla dzieci. Należy nadzorować dzieci w 

pobliżu miejsca instalacji. 

- Należy upewnić się, że wszystkie regulacje i ruchy ramy sprężynowej są wykonywane 

ostrożnie, aby uniknąć przytrzaśnięcia palców. 

Przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczeństwa zapewnia wydajne i bezpieczne 

użytkowanie ramy chłodniczej oraz maksymalne wydłużenie okresu eksploatacji produktu. 

W przypadku dalszych pytań lub wątpliwości prosimy o kontakt z działem obsługi klienta 

pod adresem E 

  



Documento de segurança para a armação de frio de 100x60x40 cm com armação de 

alumínio e 

Descrição do produto: 

A estrutura de frio da ECD Germany oferece aos entusiastas da jardinagem uma solução 

eficaz para prolongar a época de jardinagem. Mede 100x60x40 cm e é composta por uma 

estrutura de alumínio de alta qualidade e painéis de policarbonato duráveis que 

proporcionam um ótimo isolamento e transmissão de luz. Esta estrutura de frio permite o 

cultivo de plantas sob abrigo e protege-as das condições c 

Instruções de segurança e de utiliz 

1. instalação e escolha do local: 

   - Colocar a armação de frio numa superfície estável e nivelada para evitar que tombe ou se 

danifique. 

   - Escolha um local com luz solar suficiente e protegido de ventos fortes para garantir a 

estabilidade e a eficácia da estrutura frigorífica. 

2. instruções de instalação: 

   - Siga as instruções de instalação fornecidas, passo a passo, para garantir uma instalação 

correta e segura. 

   - Utilize todos os parafusos e fixadores fornecidos para garantir a estabilidade da 

estrutura. 

   - Utilize luvas de proteção adequadas durante a instalação para evitar ferimentos 

provocados por arestas afiadas. 

3. Instruções de utilização: 

   - Assegurar que as placas de policarbonato se mantêm limpas e sem acumulação de 

sujidade para não prejudicar a transmissão da luz. 

   - Evitar colocar objectos pesados sobre a estrutura frigorífica ou apoiar-se sobre ela para 

evitar danos. 

   - Não deixar a estrutura frigorífica sem vigilância em caso de ventos fortes, para evitar 

possíveis danos por tombamento ou queda. 

4 Cuidados e manutenção: 

   - Limpe regularmente as peças de alumínio e policarbonato com produtos de limpeza 

suaves e um pano macio para evitar danificar o material. 

   - Verificar regularmente a estanquicidade de todas as juntas e fixações e, se necessário, 

apertá-las. 

5. armazenamento: 

   - Se a armação frigorífica não for utilizada durante muito tempo ou durante o inverno, é 

conveniente desmontá-la e guardá-la num local seco e abrigado para prolongar a sua vida 

útil. 



Instruções de segurança importantes: 

- Esta armação frigorífica não é adequada para as crianças brincarem. Vigiar as crianças 

nas proximidades do local de instalação. 

- Assegurar que todos os ajustes e movimentos da estrutura de molas são efectuados com 

cuidado para evitar prender os dedos. 

O cumprimento destas instruções de segurança garante uma utilização eficaz e segura da 

sua armação frigorífica e a maximização da vida útil do produto. Se tiver mais perguntas ou 

dúvidas, contacte o serviço de apoio ao cliente em ECD Germany. 

  



Document de siguranță pentru rama frigorifică de 100x60x40 cm cu cadru din 

aluminiu fab 

Descrierea produsului: 

Rama frigorifică de la ECD Germany oferă pasionaților de grădinărit o soluție eficientă 

pentru prelungirea sezonului de grădinărit. Acesta măsoară 100x60x40 cm și este format 

dintr-un cadru din aluminiu de înaltă calitate și panouri durabile din policarbonat care 

asigură o izolare optimă și o transmisie a luminii. Acest cadru rece permite cultivarea 

plantelor la adăpost și le protejează de c 

Instrucțiuni de siguranță și utiliz 

1. Instalarea și alegerea locației: 

   - Așezați rama frigorifică pe o suprafață stabilă și plană pentru a preveni răsturnarea sau 

deteriorarea acesteia. 

   - Alegeți o locație care oferă suficientă lumină solară și este protejată de vânturi puternice 

pentru a asigura stabilitatea și eficiența cadrului frigorific. 

2. Instrucțiuni de instalare: 

   - Urmați pas cu pas instrucțiunile de instalare furnizate pentru a asigura o instalare 

corectă și sigură. 

   - Utilizați toate șuruburile și elementele de fixare furnizate pentru a asigura stabilitatea 

cadrului. 

   - Purtați mănuși de protecție adecvate în timpul instalării pentru a evita rănirea din 

cauza marginilor ascuțite. 

3. instrucțiuni de utilizare: 

   - Asigurați-vă că foile de policarbonat sunt menținute curate și fără acumulări de murdărie 

pentru a nu afecta transmiterea luminii. 

   - Evitați să așezați obiecte grele pe rama frigorifică sau să vă sprijiniți de aceasta pentru a 

evita deteriorarea. 

   - Nu lăsați rama frigorifică nesupravegheată în condiții de vânt puternic pentru a evita 

posibilele deteriorări cauzate de răsturnare sau de vânt. 

4 Îngrijire și întreținere: 

   - Curățați regulat piesele din aluminiu și policarbonat cu agenți de curățare blânzi și o 

cârpă moale pentru a evita deteriorarea materialului. 

   - Verificați în mod regulat etanșeitatea tuturor îmbinărilor și elementelor de fixare și 

strângeți-le dacă este necesar. 

5. depozitare: 

   - Dacă rama frigorifică nu este utilizată pe perioade lungi sau în timpul sezonului de iarnă, 

trebuie să o demontați și să o depozitați într-o încăpere uscată și adăpostită pentru a-i pre 

Instrucțiuni importante de siguranță: 

- Acest cadru frigorific nu este potrivit pentru copiii care se joacă în el. Supravegheați 



copiii în apropierea locului de instalare. 

- Asigurați-vă că toate reglajele și mișcările cadrului cu arc sunt efectuate cu atenție pentru 

a evita prinderea degetelor. 

Urmând aceste instrucțiuni de siguranță, vă puteți asigura că rama dumneavoastră 

frigorifică poate fi utilizată eficient și în siguranță și că durata de viață a produsului este 

maximizată. Dacă aveți întrebări suplimentare sau nelămuriri, vă rugăm să contactați servici 

  



Säkerhetsdokument för kylram 100x60x40 cm med aluminiumram av polykarbonat 

Produktbeskrivning: 

Den kalla ramen från ECD Germany erbjuder trädgårdsentusiaster en effektiv lösning för att 

förlänga trädgårdssäsongen. Den mäter 100x60x40 cm och består av en högkvalitativ 

aluminiumram och hållbara polykarbonatpaneler som ger optimal isolering och 

ljusgenomsläpp. Den här kylramen gör det möjligt att odla växter i skydd och skyddar dem 

mot ogynnsamma väderförhållanden. 

Säkerhets- och användarinstruktione 

1. Installation och val av plats: 

   - Placera kylramen på ett stabilt och plant underlag för att förhindra att den välter eller 

skadas. 

   - Välj en plats som är tillräckligt solbelyst och skyddad från starka vindar för att 

säkerställa kylramens stabilitet och effektivitet. 

2. Installationsanvisningar: 

   - Följ de medföljande installationsanvisningarna steg för steg för att säkerställa korrekt 

och säker installation. 

   - Använd alla medföljande skruvar och fästanordningar för att säkerställa ramens 

stabilitet. 

   - Använd lämpliga skyddshandskar under monteringen för att undvika skador från 

vassa kanter. 

3. Anvisningar för användning: 

   - Se till att polykarbonatskivorna hålls rena och fria från smutsansamlingar så att de inte 

försämrar ljusgenomsläppet. 

   - Undvik att placera tunga föremål på kylramen eller att luta dig mot den för att förhindra 

skador. 

   - Lämna inte kylramen obevakad i stark vind för att undvika eventuella skador på grund 

av att den välter eller blåser iväg. 

4 Skötsel och underhåll: 

   - Rengör aluminium- och polykarbonatdelarna regelbundet med milda rengöringsmedel 

och en mjuk trasa för att undvika skador på materialet. 

   - Kontrollera regelbundet att alla fogar och fästanordningar är ordentligt åtdragna och dra 

åt dem vid behov. 

5. Förvaring: 

   - Om kallställningen inte används under längre perioder eller under vinterhalvåret bör du 

montera ned den och förvara den i ett torrt, skyddat utrymme för att förlänga dess 

livslängd. 

Viktiga säkerhetsanvisningar: 

- Den här kylramen är inte lämplig för barn att leka i. Övervaka barn i närheten av 



uppställningsplatsen. 

- Se till att alla justeringar och rörelser av fjäderramen utförs försiktigt för att undvika att 

fingrar kommer i kläm. 

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar säkerställer du att din kylställning kan 

användas på ett effektivt och säkert sätt och att produktens livslängd maximeras. Om du har 

ytterligare frågor eller funderingar, vänligen kontakta kundtjänst på ECD Germany. 

  



Bezpečnostný dokument pre chladiaci rám 100x60x40 cm s hliníkovým rámom z 

polykarbonátu 

Popis produktu: 

Chladiaci rám od ECD Germany ponúka záhradníkom efektívne riešenie na predĺženie 

záhradníckej sezóny. Má rozmery 100 × 60 × 40 cm a pozostáva z kvalitného hliníkového 

rámu a odolných polykarbonátových panelov, ktoré poskytujú optimálnu izoláciu a 

priepustnosť svetla. Tento chladiaci rám umožňuje pestovanie rastlín pod prístreškom a 

chráni ich pred nepriaznivým počasím. 

Bezpečnostné pokyny a pokyny na pou 

1. inštalácia a výber miesta: 

   - Umiestnite chladiaci rám na stabilný a rovný povrch, aby ste zabránili jeho prevráteniu 

alebo poškodeniu. 

   - Vyberte miesto, ktoré poskytuje dostatok slnečného svetla a je chránené pred silným 

vetrom, aby sa zabezpečila stabilita a účinnosť chladiaceho rámu. 

2. návod na inštaláciu: 

   - Postupujte krok za krokom podľa priloženého návodu na inštaláciu, aby ste zaistili 

správnu a bezpečnú inštaláciu. 

   - Na zabezpečenie stability rámu použite všetky dodané skrutky a spojovací materiál. 

   - Počas inštalácie používajte vhodné ochranné rukavice, aby ste sa vyhli poraneniu o 

ostré hrany. 

3. návod na použitie: 

   - Uistite sa, že polykarbonátové dosky sú čisté a bez nahromadených nečistôt, aby sa 

nezhoršila priepustnosť svetla. 

   - Na chladiaci rám neumiestňujte ťažké predmety ani sa oň neopierajte, aby ste zabránili 

jeho poškodeniu. 

   - Nenechávajte chladiaci rám bez dozoru pri silnom vetre, aby ste zabránili možnému 

poškodeniu v dôsledku prevrátenia alebo odfúknutia. 

4 Starostlivosť a údržba: 

   - Hliníkové a polykarbonátové diely pravidelne čistite jemnými čistiacimi prostriedkami a 

mäkkou handričkou, aby nedošlo k poškodeniu materiálu. 

   - Pravidelne kontrolujte tesnosť všetkých spojov a upevňovacích prvkov a v prípade 

potreby ich dotiahnite. 

5. skladovanie: 

   - Ak sa chladiaci rám nepoužíva dlhší čas alebo počas zimného obdobia, mali by ste ho 

rozobrať a uskladniť v suchej, chránenej miestnosti, aby sa predĺžila jeho životnosť. 

Dôležité bezpečnostné pokyny: 

- Tento chladiaci rám nie je vhodný na hranie pre deti. Na deti v blízkosti miesta 

inštalácie dohliadajte. 



- Zabezpečte, aby sa všetky nastavenia a pohyby pružinového rámu vykonávali opatrne, aby 

nedošlo k zachyteniu prstov. 

Dodržiavaním týchto bezpečnostných pokynov zabezpečíte efektívne a bezpečné 

používanie chladiaceho rámu a maximalizáciu životnosti výrobku. Ak máte akékoľvek 

ďalšie otázky alebo nejasnosti, obráťte sa na zákaznícky servis na adrese ECD Germany. 


